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(Sagatavosand esosi tiesibu akti)

EIROPAS CENTRALA BANKA

EIROPAS CENTRALAS BANKAS ATZINUMS
(2023. gada 5. julijs)
par grozijumiem Savienibas krizes parvaldibas un noguldijumu apdroSinasanas reguléjuma

(CON/2023/19)

(2023/C 307/04)

Ievads un tiesiskais pamats

Eiropas Komisija 2023. gada 18. aprili apstiprinaja: 1) priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko attieciba
uz agrinas intervences pasakumiem, noreguléjuma nosacijumiem un noreguléjuma darbibas finanséjumu groza Regulu (ES)
Nr. 806/2014 (') (turpmak — “ierosinatie Vienota noregulgjuma mehanisma regulas grozijumi” jeb “ierosinatie VNMR
grozijumi”); 2) priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai, ar ko attieciba uz agrinas intervences pasakumiem,
noreguléjuma nosacjjumiem un noreguléjuma darbibas finansgjumu groza Direktivu 2014/59/ES () (turpmak -
“lerosinatie Banku atveseloSanas un noregul&uma direktivas grozijumi” jeb “ierosinatie BAND grozijumi”); 3) priekslikumu
Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai, ar ko attieciba uz noguldjjumu aizsardzibas tvérumu, noguldijumu garantiju
sistémas lidzeklu izmantoSanu, parrobezu sadarbibu un parredzamibu groza Direktivu 2014/49[ES () (turpmak —
“lerosinatie Noguldijumu garantiju sistému direktivas grozijumi” jeb “ierosinatie NGSD grozijumi”); un 4) priekslikumu
Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai, ar ko attieciba uz minimuma prasibas pasu kapitdlam un atbilstigajam
saistibam daZiem aspektiem groza Direktivu 2014/59/ES un Regulu (ES) Nr. 806/2014 (*) (turpmak — “ierosinatie
grozijumi attieciba uz netie$as parakstisanas kédém”). lerosinatie VNMR grozijumi, ierosinatie BAND grozijumi, ierosinatie
NGSD grozijumi un ierosinatie grozijumi attieciba uz netie$as parakstiSanas kédém turpmak kopa tiek saukti par
“ierosinato tiesibu aktu kopumu”.

Komisija ir ierosinajusi apspriesties ar ECB par ierosinétajiem VNMR grozijumiem ierosinétajiem BAND grozijumiem un

Elropas Parlamenta lugumus snlegt atzinumu par 1er051nataJlem gr021]umlem attlec1ba uz netie$as parakstlsanas kedem

ECB kompetence sniegt atzinumu pamatojas uz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 127. panta 4. punktu
un 282. panta 5. punktu, jo ierosinatais tiesibu aktu kopums ietver normas, kas skar: 1) Eiropas Centralo banku sistémas

(ECBS) uzdevumu sniegt palidzibu kompetentam iestadém sekmigi istenot politiku, kas attiecas uz kreditiestazu
prudencialo uzraudzibu un finansu sistémas stabilitati, saskana ar Liguma 127. panta 5. punktu; un 2) ECB saskana ar
Liguma 127. panta 6. punktu uzticétos uzdevumus saistiba ar kreditiestazu prudencialo uzraudzibu. ECB Padome 3o
atzinumu pienémusi saskana ar Eiropas Centralas bankas reglamenta 17.5. panta pirmo teikumu.

! 2023) 226 final.
2023) 227 final.
2023) 228 final.
2023) 229 final.
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Visparigi apsvérumi

1. Nepieciesamiba atjauninat Savienibas krizes parvaldibas un noguldijumu apdrosinasanas regulgjumu

1.1. ECB loti atzinigi vérté Eiropas Komisijas ierosinato tiesibu aktu kopumu, kura mérkis ir panakt uzlabojumus visos
dazadajos Savienibas krizes parvaldibas un noguldijumu apdrosinasanas (CMDI) reguléjuma posmos (°). Labi
funkciongjoss Savienibas CMDI regul&ums ir batisks, risinot dazada lieluma kreditiestazu iesp&amo vai faktisko
maksatnespéju atseviskas vai vairakas dalibvalstis. Pasreizéjais CMDI regulgjums, kas tika ieviests, reagéjot uz
2008. gada globalo finan3u krizi, ir pastavéjis jau vairakus gadus, un pieredze liecina, ka pédgjo desmit gadu laika
istenotas reformas ir ievérojami palielinajusas regulégjuma efektivitati. S parskatisana ir nozimiga iespgja vél vairak
uzlabot CMDI reguléjumu, nemot véra pieredzi, kas giita pirmajos ta pieméroSanas gados.

1.2. [lerosinata tiesibu aktu kopuma meérkis ir palielinat Eiropas finan$u tirgu noturibu krizes situacijas. Ar to tiek
turpinats saskanot piemérojamos krizes parvaldibas noteikumus visa Savieniba, samazinot parrobezu krizu
parvaréSanas sarezgitibu. Ar to ari tiek paplasinata krizes parvaréSanas instrumentu kopuma, kas pieejams krizes
situdciju risinasanai, darbibas joma, un ta mérkis ir uzlabot minéta instrumentu kopuma efektivitati, jo ipasi
attieciba uz nelielu un vid&ju kreditiestazu maksatnesp&ju.

1.3. ECB atzinigi vérte uzlabojumus agrinas intervences regulégjuma, ka ari jaunos noteikumus par sadarbibu un
informacijas apmainu starp uzraudzibas un noreguléjuma iestadém, kuru merkis ir vel vairak uzlabot krizes
parvaldibas procesu. Saja regulgjuma biis svarigi saglabat skaidru pienakumu sadalijumu starp uzraudzibas un
noregulgjuma iestadém.

1.4. ECB atzinigi vérté ari ierosinato noregul&uma paplasinasanu (), jo tas rezultata tiks saskanoti uzlabota nelielo un
vidgjo kreditiestaZzu maksatnespéjas efektiva parvaldiba visas dalibvalstis (). Vienlaikus ir loti svarigi, lai § plasaka
noregulgjuma darbibas joma tiktu papildinata ar pienacigu noreguléjuma finansgjumu $im nelielajam un vidéam
kreditiestadem. Ja netiks uzlabota piekluve finansgjumam, pastav risks, ka noregulgjuma darbibas jomas
paplasinasanu nav iesp&ams istenot praksé. Tadeé] ECB pilniba atbalsta to, ka, pamatojoties uz principu, ka
zaud&umi kreditiestades maksatnespéjas gadijuma vispirms un galvenokart batu jasedz akcionariem un
kreditoriem, ierosinataja tiesibu aktu kopuma ir paredzéta ari lielaka noguldijumu garantiju sistému (NGS) loma
noregulgjuma, ievérojot konkrétus aizsardzibas pasakumus. Ir svarigi, lai $adu lomu nodrosinatu, izmantojot
saskanotu zemako izmaksu parbaudi un viena limena nogulditaju prioritati.

1.5. lerosinatais tiesibu aktu kopums noteiktos scenarijos atvieglos piekluvi noregulgjuma finansésanas mehanismiem.
Tomeér sistémiskas krizés, kad ar problémam saskaras vairakas kreditiestades vienlaikus vai ja konkrétas kreditoru
kategorijas iek$€jas rekapitalizacijas dé] tiek nopietni apdraudéta finansu stabilitate, batu lietderigi atlaut arkartas
piekluvi noreguljuma finansé$anas mehanismiem, lai aizsargatu sabiedribas intereses un izvairitos no sistémiskam
sekam. Lai risinatu $adas arkartas situacijas, ECB atbalstitu finansu stabilitates atbrivojuma ievieSanu, kas, vienlaikus
ievérojot stingrus aizsardzibas pasakumus, arkartas apstaklos nodro$inatu iespéju pieklit noreguléjuma
finansé$anas mehanismiem, pirms tiek segti zaudéjumi 8 % apméra no kopéjam saistibam un pasu kapitala (TLOF).

() Sk. Eiropas Centralas bankas Atzinumu CON/2017/6 (2017. gada 8. marts) par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes
direktivai, ar ko Direktivu 2014/59/ES groza attieciba uz nenodrosinatu parada instrumentu prioritati maksatnespéjas hierarhija
(OV C 132, 26.4.2017., 1. Ipp.), un Eiropas Centralas bankas Atzinumu CON/2017/47 (2017. gada 8. novembris) par parmainam
Savienibas krizes parvaldibas reguléjuma(OV C 34, 31.1.2018., 17. Ipp.). Visi ECB atzinumi pieejami EUR-Lex. Sk. ari ECB ieguldjjumu
Eiropas Komisijas mérkorientétaja apsprieSana par krizes parvaldibas un noguldijumu apdrosinasanas regulgjuma parskatiSanu,
pieejams ECB interneta vietné www.ecb.europa.eu.

() Sk.ierosinato VNMR grozijumu paskaidrojuma rakstu, 5. un 10. Ipp.

Sk. ECB ieguldijumu Eiropas Komisijas mérkorientétaja apspriesana par krizes parvaldibas un noguldjjumu apdrosinasanas reguléjuma

parskatiSanu, 1. Ipp.

-
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1.6. Neatkarigi no noreguléjuma darbibas jomas paplasinasanas dazas kreditiestades ari turpmak tiks likvidétas saskana
ar nacionalo likvidacijas vai maksatnespéjas procediiru. Sados gadijumos ir svarigi nodrosinat netraucétu un
savlaicigu procesu, lai izvairitos no jebkadas “nenoteiktibas situacijas” () péc negativa sabiedribas interesu
novertéjuma.

1.7. lerosinata tiesibu aktu kopuma merkis ir arT saskanot un uzlabot, pieméram, izmantojot viena l[imena nogulditaju
prioritati un noguldijumu garantiju sistému spéju iejaukties, veicot preventivus un alternativus pasakumus. Tomér
ECB atbalstitu $o pasakumu turpmaku saskano$anu. Turklat ECB batu atzinigi novertéjusi skaidru prasibu NGSD
pantos nodalit institucionalas aizsardzibas shému (IAS) lidzeklus un NGS lidzeklus. Tas jo Ipasi nodroinatu, ka péc
tam var turpinat veikt IAS ipasas funkcijas, izmantojot Sos ipasos IAS lidzeklus.

1.8. ECB uzskata, ka jauzlabo pasreizjie noteikumi, kas reglamenté NGS iemaksu parskaitiSanu gadijumos, kad
kreditiestades maina savu piederibu citai NGS Savieniba, jo pretéja gadijuma Sie noteikumi varétu kavét integrétaku
banku pakalpojumu vienoto tirgu Savieniba. Saja sakara ECB atbalsta to, ka Eiropas Banku iestadei (EBI) tiek
pieskirtas pilnvaras izstradat parvedamo iemaksu summas aprékinasanas metodiku, lai nodrosinatu saskapotibu ar
parnestajiem riskiem.

1.9. ECB stingri atbalsta likumdoSanas procesa atru pabeigSanu, ievérojot mérki pabeigt apsprieSanu pasreizéja
likumdevéja pilnvaru laika (). lerosinatais tiesibu aktu kopums nodro$ina pareizo lidzsvaru starp galvenajiem
mérkiem — aizsargat nodoklu maksatajus un nogulditajus un saglabat finansu stabilitati. Tas ir saskanots kopums,
kas jaapsprieZ visaptverosi, jo ta galvenie elementi pienacigi darbosies tikai tad, ja tie tiks ieviesti vienlaikus.

2. Banku savienibas izveides pabeigsana

2.1. Papildus ierosinatajam tiesibu aktu kopumam, kas ir batisks solis cela uz banku savienibas stiprinasanu, turpmakajos
gados biis nepiecieSamas papildu iniciativas, lai pabeigtu banku savienibas izveidi.

2.2.  Pirmkart, Eiropas noguldijumu apdrosinasanas sistéma (ENAS) ir treSais pilars, kas nepieciesams, lai pabeigtu banku
savienibas izveidi (') un vél vairak stiprinatu Savienibas banku nozares noturibu. Viena no galvenajam prioritatém
joprojam ir ieviest ENAS ar pilnigu riska sadali, tostarp pilniba sedzot gan likviditates vajadzibas, gan
zaud&umus (''). Kopgja sistéma nodrosinatu, ka parlieciba par banku noguldijumu drosibu visas dalibvalstis ir
vienlidz augsta ('?), tadéjadi samazinot risku, ka notiek haotiska noguldijumu iznemsana no bankam, un nodrosinot
finanu stabilitati. Paturot nogulditaju aizsardzibu nacionalaja limeni, tiek uzturéta saikne starp kreditiestadi un
attiecigo valsti. Tas kavé vienlidzigu konkurences apstak]u radiSanu, vajina finan$u stabilitati un nozimé, ka nav
sasniegts viens no galvenajiem banku savienibas mérkiem. ENAS izveide varétu ari veicinat turpmakus krizes
parvaldibas regulgjuma uzlabojumus un parrobezu integraciju banku savieniba. ECB atzinigi vérté Komisijas
aicinajumu atjaunot centienus panakt politisku vienoSanos par ENAS (”’) un aicina Savienibas likumdevéjus panakt
progresu $aja joma.

2.3.  Otrkart, prioritara karta ir janodrosina, ka Eiropas Stabilizacijas mehanisms pilniba uzsak savu darbibu ka Vienota
noregul&juma fonda (VNF) atbalsta funkcijas veicgjs.

() Sk.ierosinato BAND grozijumu paskaidrojuma rakstu, 19. Ipp.

() Sk. Eurogrupas 2022. gada 16. jinija pazinojumu par banku savienibas nakotni, kas pieejams Eiropas Savienibas Padomes interneta

vietné www.consilium.europa.eu.

(") Sk. 1.1. punktu Eiropas Centralas bankas Atzinuma CON/2016/26 (2016. gada 20. aprilis) par priekslikumu Eiropas Parlamenta un
Padomes regulai, ar ko groza Regulu (ES) Nr. 806/2014, lai izveidotu Eiropas noguldjjumu apdrosinasanas sistému (OV C 252,
12.7.2016., 1. Ipp)).

(") Sk. ECB ieguldijjumu Eiropas Komisijas mérkorientétaja apspriesana par krizes parvaldibas un noguldjjumu apdrosinasanas
regulgjuma parskatisanu, 1.—4. un 14.-15. Ipp.

(") Sk. Atzinuma CON/2016/26 1.1. punktu.

(") Sk. Komisijas pazinojumu Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Centralajai bankai, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai
un Regionu komitejai “Par krizes parvaldibas un noguldjjumu apdro$inasanas satvara parskatiSanu, kas palidz pabeigt banku
savienibas izveidi” (COM(2023) 225 final).
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2.4. Treskart, piekluve likviditatei ir baitiska sekmigam noreguléjumam, par ko liecina arT nesenas krizes situacijas. Banku

savienibai joprojam triikst noregulgjuma likviditates reguléjuma. Sads reguléjums biitu jaizstrada saskana ar Finansu
stabilitates padomes pamatprincipiem un starptautisko paraugpraksi.

Ipasi apsvérumi

3.1.

3.2.

3.3.

Uzraudzibas iestades pienemtie agrinas intervences pasakumi

ECB atzinigi vérté Komisijas priekslikumus attieciba uz agrinas intervences sistému, kas balstiti uz ieprieksgjiem ECB
ieteikumiem (). lerosinatais tiesibu aktu kopums ir svarigs, lai risinatu pasreizéjas problémas §is sistémas
piemérosana. Nodrosinot tieu juridisko pamatu ECB agrinas intervences pilnvaru istenoSanai saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 806/2014 () (turpmak — “Vienota noregulé§juma mehanisma regula”
(VNMR)) (*%), tiek samazinats risks, ko raditu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/59/ES (V) (turpmak —
“Banku atveselo§anas un noregulgjuma direktiva” (BAND)) atkiriga transponéSana nacionalajos tiesibu aktos.
lerosinatais tiesibu aktu kopums arT novér§ parklasanos starp agrino intervenci un uzraudzibas pasakumiem,
uzlabojot to attiecigo praktisko piemérosanu (*¥). Papildus §im izmainam ECB atbalsta to, ka agrinas intervences
pasakumu pienemsanas nosacijumi tiek saskanoti ar nosacijumiem, saskana ar kuriem ECB pienem uzraudzibas
pasakumus. Tas paplasinatu uzraudzibas iestades iesp€jas nekavejoties iejaukties, pienemot agrinas intervences
pasakumus, lai novérstu konstatétos trikumus, pat ja prudencialo prasibu parkapums vai iesp&jamais parkapums
vél nav noticis. ECB iesaka svitrot atsauci uz vienibas finansu stavokla strauju un bitisku pasliktinasanos ka
prieksnoteikumu agrinas intervences pasakuma veiksanai. Sada atsauce varétu mazinat uzraudzibas iestades sp&ju
pienacigi un savlaicigi risinat situacijas pasliktinasanos vieniba, ja, pieméram, $ada pasliktindSanas nav atra, bet
tomér ir batiska, vai ja $ada pasliktinasanas ir saistita ar parvaldibas jautajumiem, iek$€jo kontroli un citiem
nefinan$u parametriem.

ECB atzinigi verté ari to, ka priekslikuma paredzétas pilnvaras pienemt visus agrinas intervences pasakumus uz
vienas normas pamata (**), ievérojot vienus un tos pasus nosacijumus, nevis vairakpakapju procediira. Tas lautu atri
pienemt vispiemérotako(-os) agrinas intervences pasakumu(-us), nemot véra katras situacijas Ipasos apstaklus.

lerosinato VNMR grozijumu mérkis ir pilnvarot ECB pienemt agrinas intervences pasakumus, ja konstatéts
minimuma prasibu pasu kapitdlam un atbilstigajam saistibam (MREL prasibu) parkapums vai iesp&amais
parkapums (¥), pat ja ar $adu parkapumu nav parkaptas prudencialas prasibas. MREL prasibu mérkis ir atvieglot
tadas kreditiestades pienaciga noregul&juma stratégijas Istenosanu, kas vairs nav dzivotspéjiga. Tadgjadi to merkis
at8kiras no prudencidlo prasibu mérka, proti, nodro$inat kreditiestazu drosumu un stabilitati. No ta izriet, ka
noreguléjuma iestades ir vispiemerotakas, ka ari juridiski kompetentas, lai uzraudzitu atbilstibu MREL prasibu
meérkiem un ierosinatu korektivus pasakumus saistiba ar tam. Tapéc MREL prasibu parkapumu noveérsanai bitu
japaliek vienigi noreguléjuma iestazu prerogativai visos gadijumos, kad MREL prasibu parkapumi vienlaikus nav
kvalificgjami ka pasu kapitala prasibu parkapumi. Tas Jautu izvairities no prudencialas uzraudzibas un
noregulgjuma iestazu uzdevumu dublé$anas un pienakumu saplasanas.

Sk. Atzinuma CON/2017/47 4. punktu un ECB ieguldijumu Eiropas Komisijas mérkorientétaja apsprieSana par krizes parvaldibas un
noguldijumu apdrosinasanas reguléjuma parskatisanu, 2. un 5.-6. lpp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 806/2014 (2014. gada 15. jlijs), ar ko izveido vienadus noteikumus un vienotu
procediiru kreditiestazu un noteiktu ieguldijumu brokeru sabiedribu noreguléjumam, izmantojot vienotu noregulégjuma mehanismu
un vienotu noregul&juma fondu, un groza Regulu (ES) Nr. 1093/2010 (OV L 225, 30.7.2014., 1. Ipp.).

Sk. ierosinato VNMR grozijumu 1. panta 15) punktu, ar ko groza VNMR 13. pantu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko izveido kreditiestaZu un ieguldijumu brokeru
sabiedribu atvese]oSanas un noreguléjuma reZimu un groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2001/24[EK, 2002/47[EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36[EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES un 2013/36[ES, un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 190. Ipp.).

Sk. ierosinato VNMR grozijumu 1. panta 15) punktu, ar ko groza VNMR 13. pantu.

Sk. ierosinato VNMR grozijumu 1. panta 15) punktu, ar ko groza VNMR 13. pantu.

Sk. ierosinato VNMR grozijumu 1. panta 15) punktu, ar ko groza VNMR 13. pantu.
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3.4, Lai gan ar uzraudzibas pasakumiem patiesam var efektivi risinat dazas strukturalas dzivotspgjas problémas, tie var
izradities nepietiekami gadijumos, kad kreditiestades, kuru uzpémeéjdarbibas modelis ir vajs, piedzivo ilgstosas
griitibas un pastavigu kapitala izsikSanu. Ja $adas kreditiestades neatbilst nosacijumiem, lai tas uzskatitu par tadam,
kas “klast vai, iesp&ams, klis maksatnespgjigas” (FOLTF), pasreizéjais instrumentu kopums, iespgjams,
nenodro$inas kompetentajai iestadei pietickamus instrumentus, lai stimulétu $is kreditiestades veikt atbilstosus
pasakumus $o risku novérSanai. Nesena pieredze liecina, ka pakapeniska brivpratiga likvidacija, ko papildina
atbilsto$s kapitala un likviditates atbalsts, IpaSos apstaklos varétu bt rentabls risindjums kreditiestazu ar vaju
uznéméjdarbibas modeli izieSanai no tirgus, tadgjadi izvairoties no ilgstoSas lejupslides, tostarp turpmakiem
zaudgjumiem un kapitala izsik$anu vairaku gadu laika, ka rezultata kreditiestade klast maksatnespéjiga. Nemot to
vera, ECB atbalsta tada skaidra noteikuma ieklausanu, ar ko kompetentas iestades agrinas intervences konteksta tiek
pilnvarotas pieprasit iesniegt planu, kas Istenojams brivpratigas likvidacijas scenarija gadijuma. Kompetenta iestade
var pieprasit kreditiestadei plana ieklaut papildu elementus. Sada plana sagatavosana uzlabotu kreditiestades
informetibu par pieejamam stratégiskajam iesp&jam un saistitajam izmaksam. Jebkura gadijuma galigo lémumu par
plana istenosanu piepemtu attieciga kreditiestade un tas akcionari.

4. Gatavosands noregulejumam

4.1. ECB pilniba atbalsta priekslikumus vél vairak uzlabot sadarbibu un informacijas apmainu starp ECB un Vienoto
noregulgjuma valdi (VNV) saistiba ar gatavoSanos noregulgjumam (*'). Lai gan sadarbiba un informacijas apmaina
starp ECB, kas pilda uzraudzibas funkciju, un VNV jau ir visaptverosa, pamatojoties uz divpusgjo saprasanas
memorandu (%), ECB atzinigi vérté priekslikumus tiesibu aktos tiesi paredzét sadu ciesaku sadarbibu.

4.2. ECB saprot, ka ierosinatas ECB pilnvaras vakt ar noreguléjumu saistitu informaciju, pieméram, veicot parbaudes uz
vietas, un sniegt to VNV (¥), aizstas pasreizejas agrinas intervences pilnvaras, kas paredzétas BAND (*). Tomer ECB
ierosina daZus nelielus pielagojumus attiecigajos noteikumos, kuros precizétas $adas pilnvaras, un ieviest
paskaidrojosu apsvérumu, kurd precizéta nepiecieSamiba katra atseviska gadijuma izvértét, ka vakt minéto
informaciju.

4.3.  Turklat ierosinataja tiesibu aktu kopuma nav definéts termins “uzraudzibas darbiba”, un tade] ir apgritinosi noteikt
tvérumu ierosinatajam ECB pienakumam informét VNV par $adu “uzraudzibas darbibu” (¥). Ta vieta ECB var
informet VNV par visiem attiecigajiem ECB uzraudzibas novertéjumiem, kas dariti zinami tas [eméjinstitticijam.

5. Piesardziga rekapitalizacija un valdibas likviditates atbalsts

5.1. ECB atkartoti uzsver, ka piesardziga rekapitalizacija ir noderigs instruments arkartéjiem apstakliem pasreizéja krizes
parvaldibas reguléjuma, kas batu jasaglaba (*). Ta ir viens no daZiem izpémumiem no principa, ka arkartas
finansiala atbalsta sniegSana kreditiestadei no publiska sektora lidzekliem noved pie kreditiestades uzskatiSanas par
tadu, kas klast vai, iespéjams, kltis maksatnespéjiga. Piesardzigu rekapitalizaciju veic, ja izpilditi stingri nosacijumi,
un lidz $im tie ir izpilditi tikai ierobezota skaita gadijumu. Instrumenta reta izmantosana apliecina, ka pasreizgjie
nosacijumi ir piemeéroti. Attiecigajam iestadém patie$am ir jaspgj pilniba nemt vera katras lietas konkrétos apstaklus.

(*") Sk. ierosinato VNMR grozijumu 14. apsvérumu un 1. panta 16) punktu, ar ko VNMR ieklauj jaunu 13.c pantu.

(*) Saprasanas memorands starp Vienoto noreguléjuma valdi un Eiropas Centralo banku par sadarbibu un informacijas apmainu,
pieejams EUR-Lex interneta vietné.

(¥) Sk. ierosinato VNMR grozijumu 1. panta 16) punktu, ar ko VNMR ieklauj jaunu 13.c pantu.

(*) Sk.BAND 27. panta 1. punkta h) apak$punktu.

(*) Sk. ierosinato VNMR grozijumu 1. panta 16) punktu, ar ko VNMR ieklauj jaunu 13.c panta 1. punkta b) apak$punktu.

(*) Sk. ECB ieguldijjumu Eiropas Komisijas mérkorientétaja apsprieSana par krizes parvaldibas un noguldjjumu apdrosinasanas
regulgjuma parskatisanu, 2. un 6.-7. Ipp.
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5.2. ECB kopuma atzinigi vérté skaidrojumus, kas izklastiti ierosinatajos VNMR grozijumos, ka ari priekslikumus
saglabat eso3o instrumentu kopumu radusos zaudéjumu noteik$anai (t. i., nav obligatas aktivu kvalitates parbaudes,
jo pieméroti varétu biit ari citi instrumenti, pieméram, parbaudes uz vietas), jo piesardziga rekapitalizacija parasti ir
jaisteno atri, lai ta batu efektiva (¥).

5.3. Taja pasa laika piesardzigas rekapitalizacijas nosacijumiem nevajadzétu ierobeZot attiecigo iestaZzu sp&ju nemt véra
katra gadijuma konkrétos apstaklus. Saja sakard janorada, ka jauna ierosinata maksatspéjas definicija (*) liktu
kompetentajai iestadei secinat, ka konkréta piesardzigas rekapitalizacijas konteksta vieniba nav maksatspéjiga,
pamatojoties ari uz vienkar$i tehniskiem vai prognozé€jami islaicigiem kapitala prasibu parkapumiem, kas var
nepamatoti vél vairak ierobeZot piesardzigu rekapitalizaciju, ka ari valdibas likviditates atbalstu. Tapéc ECB iesaka
precizét jauno definiciju, lai vienibu joprojam varétu novertét ka maksatspejigu ari kapitala prasibu parkapumu vai
iespéjamu parkapumu gadijumos, ja $ie parkapumi tiek uzskatiti par Islaicigiem, nemot véra lietas Ipasos apstak]us.

5.4. ECB atzist, ka ir lietderigi pieprasit atbalsta pasakuma izejas stratégiju (). Tomeér preciza izbeiganas grafika
noteikSana bez iespéjas to pagarinat rada “kraujas efekta” risku, jo tirgi var gaidit izejas terminu, kas negativi
ietekmétu tirgus apstaklus un mazinatu valsts ienémumus. Turklat vajadzétu biit iespéjai nemt véra neparedzétas
norises tirgsi. ECB a1 nesaskata vajadzibu apstiprinat izejas stratégiju no uzraudzibas viedokla papildus Komisijas
apstiprinajumam, kas jau tiek prasits visparéja valsts atbalsta ietvaros. Lai varétu efektivi reagét neparedzetu
apstaklu gadijuma, bitu jaatce] automatiska saikne starp jebkadiem izejas stratégijas istenosanas kavéjumiem un
FOLTF novértéumu. Visbeidzot, nepamatoti ierobezot pieejamo risindgjumu izmantoSanu var ari piesardzigas
rekapitalizacijas rezultata iegadato pirma limena pamata kapitala instrumentu summas ierobezojums lidz 2 % no
kopéjas riska darfjumu vértibas. Pieméram, tas var radit nevélamu “kraujas efektu” un risku, ka rekapitalizacijas
pasakums nav pietiekams un neatjauno uzticé$anos tirgum.

6.  Noguldijumu garantiju sistému intervences

6.1. Ir pieradijies, ka NGS preventivie pasakumi ir noderigs krizu novérSanas instruments. Saskana ar ierosinato tiesibu
aktu kopumu dalibvalstim joprojam bitu iesp&ja atlaut NGS finansét preventivus intervences pasakumus (*°).
Nemot véra $o instrumentu sniegtos potencialos ieguvumus, ECB mudina Savienibas likumdevéjus NGS preventivos
pasakumus darit pieejamus visa Savieniba saskana ar saskanotu noguldijjumu apdrosinasanas reguléjumu. Tomér
ECB atzist, ka vajadzigs zinams laiks, lai NGS raditu iespéjas veikt preventivus pasakumus, un tapéc uzskata, ka
parejas periods varétu biit piemerots. Turpmaka saskanosana ir pamatota, lai nodrosinatu vienlidzigus konkurences
apstaklus visa Savieniba, pienacigus aizsardzibas pasakumus un pilnigaku instrumentu kopumu, tadejadi
nodrosinot saskanotibu ar CMDI reguléjuma visparéjiem mérkiem.

6.2. ECB atzinigi vérté ierosinatos VNMR (*!) un BAND (*?) precizéjumus, ka nav javeic FOLTF noveértgjums, ja veikta
NGS intervence saskana ar NGSD (*) noteikumiem par preventiviem pasakumiem. Tas nodrosinas lielaku skaidribu
un noteiktibu kompetentajam iestadém. Tomér ECB ir baZas attieciba uz nosacfjumu, saskapa ar kuru FOLTF

(*) Sk. ierosinato VNMR grozijjumu 1. panta 20) punktu, ar ko VNMR ieklauj jaunu 18.a panta 2. punktu.

(*) Sk. ierosinato VNMR grozijumu 1. panta 20) punktu, ar ko VNMR ieklayj jaunu 18.a pantu, un ierosinito BAND grozijumu
1. panta 19) punktu, ar ko BAND ieklauj jaunu 32.c pantu.

(*) Sk.ierosinato VNMR grozijumu 1. panta 20) punktu, ar ko VNMR ieklauj jaunu 18.a panta 2. punkta b) apak$punktu.

(**) Sk. ierosinato NGSD grozijumu 1. panta 12) punktu, ar ko groza NGSD 11. pantu.

(") Sk.ierosinito VNMR grozijumu 1. panta 19) punkta b) apak$punktu, ar ko groza VNMR 18. panta 4. punkta d) apakspunktu.

(*) Sk. ierosinato BAND grozijumu 1. panta 17) punkta b) apak$punktu, ar ko groza BAND 32. panta 4. punkta d) apakSpunktu.

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/49/ES (2014. gada 16. aprilis) par noguldijumu garantiju sistémam (OV L 173,
12.6.2014., 149. Ipp.).
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novertéjums nav javeic, ja kompetenta iestade noteikusi, ka NGS intervence ir nepiecieSama, lai saglabatu attiecigas
kreditiestades finansu stabilitati un ilgtermina dzivotspéju (*¥). Tapéc ECB iesaka svitrot $o atsauci ierosinatajos
VNMR un BAND grozijumos.

6.3. ECB atzinigi vérté ari zemako izmaksu parbaudes saskano$anu pirms NGS lidzeklu izmantoSanas vai tad, kad apsver
NGS preventivo pasakumu pieméroSanu (**). Visos NGS izmantosanas gadijumos saskanota zemako izmaksu
parbaudes sistéma palidzés nodrosinat vienlidzigus konkurences apstaklus un nodrosinat konsekvenci visas
dalibvalstis. Attieciba uz preventivo pasakumu Ipaso situaciju ierosinatajos NGSD grozijumos ir noradits, ka
prognozét likvidacija atgiitas summas var bit problematiski, jo preventivi pasakumi bitu javeic ilgu laiku pirms
jebkuras paredzamas likvidacijas (*°). Tapéc $ajos priekslikumos ierosinats piemérot 85 % koeficientu apléstajai
atgistamo summu attiecibai, veicot preventivo pasakumu zemako izmaksu parbaudi, kas savukart nodroinas
papildu finansgjumu no NGS. Sada koeficienta vienada piemérosana preventiviem un alternativiem pasakumiem, ka
ari NGS iemaksam noreguléjuma vél vairak nodrosinatu vienlidzigus konkurences apstaklus un palidzétu veicinat $is
NGS intervences vairak scenarijos. Tomér, ta ka to kreditiestazu apstakli, kuram pieméro preventivos pasakumus, var
bat Joti atskirigas to bilancu un to pasliktinaSanas pakapes zina, koeficients var neatbilst preventivo pasakumu
specifikai. EBI $o jautajumu var risinat efektivak sava ierosinata regulativo tehnisko standartu projekta ietvaros (¥).

6.4. Ierosinatie NGSD grozijumi paredz, ka kreditiestadém, kas pieprasa NGS finansét preventivus pasakumus, jaiesniedz
kompetentajai iestadei piezime par pasakumiem, kurus $is kreditiestades appemas veikt, lai nodroinatu vai
atjaunotu atbilstibu uzraudzibas prasibam, tostarp par darbibam, ar ko mazina finansu stabilitates pasliktinasanas
risku un stiprina kreditiestades kapitala un likviditates poziciju. ECB ierosina precizét, ka uzraudzibas iestadei batu
japarbauda tikai paredzéta atbilstiba prudencialajam prasibam. Tas ietvertu sanacijas planu prudencidlo un
uzraudzibas aspektu parbaudi, kuru meérkis ir nodro$inat vai atjaunot atbilstibu uzraudzibas prasibam un
nodrosinat kreditiestades ilgtermina dzivotspéju. Uzraudzibas iestadém bitu ciesi jasadarbojas ar nacionalajam
norikotajam iestadem vai NGS iestadeém jautajumos, kas ietilpst to pilnvaru joma un par kuriem ta joprojam ir
atbildiga. Turklat NGS unfvai norikotajai iestadei ir patiesa interese un vislabakas iespgjas uzraudzit to, ka
kreditiestade atmaksa summu, ko NGS ieguldijusi preventivaja pasakuma, un ar to saistito grafiku, ka arl uz §
pamata nolemt, vai attiecigajai kreditiestadei pieskirt vai nepieskirt turpmakus preventivus pasakumus.

6.5. ECB ierosina paredzét skaidru prasibu par IAS un NGS lidzeklu nodalisanu. Lidz3inéja pieredze liecina, ka atseviski
IAS lidzekli ir svarigi $adu shému netraucétai darbibai. Atsevisku IAS un NGS lidzeklu pastavésana blitu nozimigs
ieguvums, nemot veéra to, ka uz atseviskiem IAS lidzekliem neattieccas NGSD noteiktie ierobeZojumi. Tadgjadi
atseviski IAS lidzekli nodrosina, ka iesp&ams turpinat veikt citas IAS funkcijas, izmantojot lidzeklus, kas paredzéti
IAS mérkim. Pieméram, proaktiva un savlaiciga IAS iesaistiSanas nodroSina, ka tas dalibnieki izpilda normativas
pasu kapitala un likviditates prasibas. ECB atzinigi verté to, ka, tapat ka ieprieks, Siem atseviskajiem IAS lidzekliem
nepieméro NGSD prasibas. Attieciba uz NGS lomu, ko pilda IAS, ECB atbalsta to, ka NGSD arl turpmak batu
jaattiecas uz IAS, lai nodro$inatu vienlidzigus konkurences apstaklus. Tapéc Komisijas priekslikums, ko papildina
IAS un NGS lidzeklu nodaliSana, nodrosina gan nepiecieSamas elastibas saglabasanu, gan ari juridisko skaidribu un
vienlidzigus konkurences apstak]us.

7. Agring bridinasana par iespejamu FOLTF novértgjumu

7.1. lerosinatie VNMR grozijumi paredz, ka ECB vai attiecigajai nacionalajai kompetentajai iestadei baitu péc iespéjas
atrak jainformé VNV, ja tas uzskata, ka pastav batisks risks, ka tiks izpildits viens vai vairaki nosacijumi
kreditiestades uzskatiSanai par tadu, kas klast vai, iesp&ams, kliis maksatnespéjiga (**). Péc tam ECB vai nacionala

(*" Sk. ierosinato VNMR grozijumu 1. panta 20) punktu, ar ko VNMR ieklauj jaunu 18.a panta 1. punkta b) apakspunktu, un ierosinato
BAND grozijumu 1. panta 19) punktu, ar ko BAND ieklauj jaunu 32.c panta 1. punkta b) apak$punktu.

Sk. ierosinato NGSD grozijumu 1. panta 13) punktu, ar ko NGSD iek]auj jaunu 11.e pantu.

Sk. ierosinato NGSD grozijumu 30. apsvérumu.

Sk. ierosinato NGSD grozijjumu 1. panta 13) punktu, ar ko NGSD ieklauj jaunu 11.e panta 5. punktu.

Sk. ierosinato VNMR grozijumu 15. apsvérumu un 1. panta 16) punktu, ar ko VNMR ieklauj jaunu 13.c pantu.
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kompetenta iestade un VNV apmainisies viedokliem par iespéjamiem pasakumiem, lai noverstu $adas
maksatnespéjas iestasanos, ka arl par sapratigu grafiku to IstenoSanai. ECB vai nacionala kompetenta iestade un
VNV uzraudzis lietas attistibu un regulari tiksies.

7.2.  ECB atbalsta So jauno agrinas bridinaSanas procesu un atzinigi vérte to, ka tas neietekmé iedibinato noreguléjuma
procediiru (¥), tostarp jo Ipasi principus, kompetenci un procesu, lai novértétu, vai kreditiestade klast vai,
iesp€jams, klas maksatnespéjiga. Tadgjadi tiks pilnveidota paraugprakse sadarbibai starp ECB un VNV. Turklat tas
nodrosina, ka ECB vai nacionala kompetenta iestade un VNV var novértet krizes situacijas, kad tas attistas, un reagéet
vispiemeérotakaja veida, izmantojot pilnu instrumentu kopumu.

7.3. Saja sakara ECB atzinigi vérté to, ka i jauna agrinas bridinasanas procesa uzsaksana nav priek$nosacijums FOLTF
novértgjuma veiksanai (*). Strauji mainigu krizu laika var biit lietderigi nekavéjoties veikt $adu novértgjumu, nemot
véra situacijas nopietnibu un to, ka nav viegli pieejamu pasakumu maksatnespgjas noveéranai.

8. Noregulegjuma procediira

8.1. ECB atzinigi vérté noregulégjuma darbibas jomas paplasinasanu. Plasaka noregulgjuma darbibas joma padaris
noregulgjuma instrumentus pieejamus plasakam kreditiestazu lokam, tadéjadi uzlabojot piekluvi starptautiskajiem
labakas prakses noreguléjuma instrumentiem un nodrosinot turpmaku saskanotibu krizes parvaldiba. Vienlaikus
ECB saprot, ka priekslikums neprasis noregulégjuma iestadém apzinat vajadzibu veikt noregulgjumu nelielas
kreditiestad@s, ja $ada riciba biitu nesamériga. Sis kreditiestades joprojam varétu tikt likvidétas saskana ar
nacionalajam maksatnespéjas procediiram, ja tas raditu apmierino$aku rezultatu. Jebkura gadijuma ECB atzinigi
vértétu analizi par to, vai ierosinato izmainu, t. sk. jauna mérka — lidz minimumam samazinat NGS raditos
zaudjumus —, kumulativa ietekme uz sabiedribas intereSu noveérté&jumu atbilst planotajai samérigai noreguléjuma
paplasinasanai.

8.2. Noregulgjuma darbibas jomas paplasinasana, ieklaujot taja nelielas un vidgjas kreditiestades, var biit parliecinosa tikai
tad, ja tiek rasti reali risinajumi, lai nodrosinatu pienacigu noreguléjuma finans€jumu, tostarp kreditiestazu iek3éjo
zaud&umu absorbcijas sp&ju un visnota] nozimigo piekluvi NGS finanséjumam un noregulégjuma finanséanas
mehanismiem.

8.3. Princips, ka zaudgjumi kreditiestades maksatnespéjas gadijuma vispirms un galvenokart batu jasedz akcionariem un
kreditoriem, ir Savienibas krizes parvaldibas regulégjuma stiirakmens. Tapéc ECB atzinigi vérteé to, ka Sis
pamatprincips ir apstiprinats ierosinataja tiesibu aktu kopuma.

8.4. Noregulgjuma darbibas jomas paplasinasana, piemerojot to ari nelielam un vidéjam kreditiestadém, vienlaikus saistas
ar problémam. Sis kreditiestades biezi vien ir loti atkarigas no noguldijumiem ka finanséjuma avota, un atkariba no
viet§ja tirgus apstakliem tam var biit griitibas emitét citus finansu instrumentus, kurus varétu izmantot zaudéumu
vai parvérst pasu kapitala, ja kreditiestade klast maksatnespéjiga. Var bit situacijas, kad noguldijumu, kurus NGS
neaizsarga (nenodrosinatie noguldijumi), iekseja rekapitalizacija var izraisit finansu stabilitates riskus, kas varétu
izraisit vértibas samazinasanos, kaitéjot sabiedribas interesém. Tas var notikt, pieméram, ja nenodrosinato
noguldjjumu ieksgja rekapitalizacija kada kreditiestadé izraisa nenodro$inato noguldjjumu izpemsanu citas
kreditiestades, tadéjadi izraisot kaitigas ietekmes izplatiSanos. ECB atzinigi vérté to, ka ierosinatais tiesibu aktu
kopums ievie§ iespgjas uzlabot nogulditaju aizsardzibu, uzlabojot NGS spgju nodrosinat finanséjumu noreguléjuma
ietvaros (*!). Biitiski, ka tas tiktu panakts, precizéjot un paplasinot zemako izmaksu parbaudi (*) un ievieSot viena
limena nogulditaju prioritati, proti, vienadu prioritati visiem noguldijumiem (*). Tapat ECB atzinigi vérté Komisijas
priekslikumu NGS ieguldfjumu ieskaitit minimalaja zaud&umu absorbéSanas summa, lai pieklitu noreguléjuma

(**) Sk.ierosinato VNMR grozijumu 15. apsvérumu.

(*) Sk. ierosinato VNMR grozijumu 16. apsvérumu.

() Sk., pieméram, ierosinato BAND grozijumu 1. panta 56) punktu, ar ko groza BAND 109. pantu.

(*) Sk. ierosinato NGSD grozijumu 1. panta 13) punktu, ar ko NGSD ieklauj jaunu 11.e pantu.

() Sk. ierosinato BAND grozijumu 1. panta 55) punkta a) apakspunktu, ar ko groza BAND 108. panta 1. punktu.
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8.5.

8.6.

8.7.

finansésanas mehanismiem, t. sk. VNF, ja tiek izmantots parveduma instruments (*). Sis izmainas, kas uzlabo
iesp€jas izmantot NGS un noreguléjuma finansé$anas mehanismus nelielu un vid&ju kreditiestazu noreguléjuma, ir
neaizstajams paligriks, ar ko noreguléjuma instrumentus pamatoti attiecinat arf uz $adam kreditiestadém. Tade] ir
svarigi pienemt ierosinato tiesibu aktu kopumu visaptvero$i un nodro$inat, ka izmainas CMDI reguléjuma tiek
formulétas saskanoti. Tikai daZzu ierosinata tiesibu aktu kopuma elementu istenoSana varétu novest pie ta, ka
noreguléjumu nav iesp&jams sekmigi piemerot prakse.

Saskana ar principu, ka zaudéjumi kreditiestades maksatnespéjas gadijuma vispirms un galvenokart biitu jasedz
akcionariem un kreditoriem, visam kreditiestadém, attieciba uz kuram ir apzinata vajadziba veikt noreguléjumu, ka
pirmajai aizsardzibas linijai ir jabGit minimalai zaudgjumu absorbésanas spéjai, kas ir pienacigi kalibréta saskana ar
noregulgjuma stratégiju, tadéjadi nodrosinot tirgus disciplinu un lidz minimumam samazinot palausanos uz aréjiem
finans¢juma avotiem. Tomér pat tad, ja NGS varétu piedalities noreguléjuma finansésana un 3o ieguldijumu ieskaitit
TLOF minimalaja zaud&umu absorbéSanas summa 8 % apmera (**), TLOF 8 % sliek$na sasnieg$ana varétu pastiprinat
negativu dinamiku sistémiska krizg, pieméram, ja vairakas kreditiestades klast maksatnespgjigas vienlaikus vai ja
zaud&umi bitu jasedz konkrétiem kreditoriem, kas savukart varétu nopietni apdraudét finansu stabilitati. Tapéc
ECB izpémuma gadijumos atbalstitu finansu stabilitates atbrivojuma ievieSanu attieciba uz piekluvi noreguléjuma
finansé$anas mehanismiem saskana ar Starptautiska Valitas fonda (SVF) ieteikumu (*). Tas lautu pieklat
noregulgjuma finanséSanas mehanismiem pirms TLOF zaud&umu absorbésanas 8 % apméra gadijumos, kad tas ir
absoliiti nepieciesams, lai aizsargatu sabiedribas intereses un nodrosinatu finansu stabilitati. Tapéc uz 3o iespéju
biitu jaattiecina stingri nosacijumi un parvaldibas kartiba, kas lidzinas salidzinamam mehanismam, kur§ pastav
Amerikas Savienotajas Valstis, pieméram, pieprasot VNV, Komisijas un ECB kopigu apstiprindgjumu. Atbrivojums
tiktu izmantots tikai eurozonas vai dalibvalsts méroga krizes laika vai tad, ja pastav $adas krizes risks, ka galéjais
lidzeklis un péc iespgjas vairak izmantojot kreditiestazu zaud&jumu absorbésanas spéju ta, ka nerodas negativa
ietekme uz finansu stabilitati (V).

Pat papladinot sabiedribas intereSu novértéjumu, vairakas nelielas kreditiestades, visticamak, paliks arpus
noregulgjuma darbibas jomas. Attieciba uz $im kreditiestadém, kuram noreguléjuma rezZims joprojam netiktu
piemérots samerigi, ECB atzinigi vértétu uzlabojumus nacionalajas maksatnespgjas procediiras un to turpmaku
saskanosanu (*¥). Saja zina ierosinatais tiesibu aktu kopums nav vérienigs. ECB mudina Savienibas likumdevéjus
visas dalibvalstis saskanot un paplasinat alternativu pasakumu pieejamibu likvidacijas procesa, jo ipasi NGS spéju
sekmét aktivu un saistibu parvedumus parpéméjai kreditiestadei. ECB atzinigi verté ierosinatos grozijumus
kreditoru hierarhija un zemako izmaksu parbaudes precizéumus, kas nodroSinas labaku piekluvi NGS
finanséjumam un 3o pasakumu plasaku pieejamibu. Sie alternativie pasakumi visas dalibvalstis lautu atrak, efektivak
un saskanotak parvaldit kreditiestazu likvidaciju, kas galu gala naktu par labu finan3u stabilitatei un nogulditajiem,
un ierobezotu NGS vajadzibu veikt izmaksas.

Visbeidzot, ECB atzinigi verté precizéjumu, ka atbildibas sadalijums kapitala instrumentu un citu atbilstigo saistibu
noraksti§anas procediira pilniba atspogulo pienakumu sadalijumu noreguléjuma procediira (*). Tas nozimé, ka
uzraudzibas iestades galvena atbildiba attiecas uz FOLTF novertéjumiem, savukart atlikuos norakstiSanas
nosacijumus noveérté noreguléjuma iestade.

Sk. ierosinato VNMR grozijumu 1. panta 24) punkta a) apak$punktu, ar ko groza VNMR 27. panta 7. punktu.

) Sk. ierosinato VNMR grozijumu 1. panta 24) punkta a) apakspunktu, ar ko groza VNMR 27. panta 7. punktu.

Sk. SVF “Financial Sector Assessment Program — Technical Note — Bank Resolution and Crisis Management” (Finansu sektora novértésanas
programma. Tehniska piezime. Banku noreguléjums un krizu parvarésana), 2018, 6. un 30. Ipp., pieejama SVF interneta vietné www.
imf.org.

Sk. ari ECB ieguldijumu Eiropas Komisijas mérkorientétaja apsprieSana par krizes parvaldibas un noguldijumu apdrosinasanas
reguléjuma parskatisanu, 4. lpp.

Sk. ECB ieguldjjumu Eiropas Komisijas mérkorientétaja apsprieSana par krizes parvaldibas un noguldjumu apdro$inasanas
regulgjuma parskatisanu, 3. un 11. lpp. ECB mudinaja Komisiju izpétit tadu risindgjumu iesp&amibu ka Eiropas administrativas
likvidacijas sistémas izveide ar ENAS atbalstu, lai nodrosinatu, ka $adu kreditiestazu maksatnespéjas gadijumi tiek risinati efektivi un
saskanoti.

Sk. ierosinato VNMR grozijumu 26. apsvérumu un 1. panta 23) punktu, ar ko groza VNMR 21. pantu.


www.imf.org
www.imf.org
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9. Nogulditaju prioritate

9.1. ECB atzinigi vérté Komisijas priekslikumu noteikt viena limena nogulditdju prioritati (). Si pieeja nodrosinas
kreditiestazu kreditoru hierarhijas pamatigaku saskanosanu visa Savieniba un nodrosinas, ka visi noguldijumi,
tostarp lielu komercsabiedribu noguldijumi un izslégtie noguldijumi, ir lidzvértigi (pari passu) un augstaki par
parastajiem nenodrosinatajiem prasijumiem. ST pieeja uzlabos piekluvi NGS finansgjumam, tadéjadi saglabajot
noguldijumu portfeli kopuma, kas nozimé, ka NGS var labak veicinat krizes parvaréSanas pasakumus noregul&juma
joma, ka arT izmantojot preventivus vai alternativus pasakumus, tostarp parveduma stratégijas. Tas ievérojami uzlabo
pieejamos krizes parvaldibas risindjumus (') un palidz noveérst kaitigas ietekmes izplati§anas izraisitas finansu
stabilitates problemas, ko rada citas kreditiestades, no kuram neapdrosinatie nogulditdji haotiski izpem
noguldijumus. Uzpéméjdarbibas pardosanas stratégiju plasaka pieejamiba noreguléjuma vai saistiba ar NGS
alternativiem pasakumiem var samazinat pakapeniskas likvidacijas izmantosanu ka Iidzekli kreditiestazu
maksatnespgjas parvaldibai. Tas ir ieguvums, jo pakapeniska likvidacija var iznicinat vértibu un radit traucgjumus
nogulditajiem un finansu stabilitatei. lerosinata pieeja ari samazina nogulditaju izmaksu nepiecieSamibu, kam biezi
vien ir nepiecieSams, lai NGS mobilizétu lielas summas, tadéjadi ierobezojot to likviditati un spgju risinat citus
kreditiestazu maksatnespéjas gadijjumus. Labak aizsargdjot piekluvi noguldijumiem un finansu stabilitati, tiek
samazinati ari stimuli izmantot nodoklu maksataju naudu kreditiestad@s, kas kltst maksatnespéjigas. Svarigi ir tas,
ka NGS joprojam pilniba aizsarga nodrosinatos nogulditajus visos scenarijos, ka ari giist labumu no parveduma
stratégijam, kas var nodrosinat nepartrauktu piekluvi vinu noguldjjumiem (*2).

9.2. Si pieeja, kura dod prieksroku visiem noguldjumiem, nevis augstakas prioritates prasijumiem kreditoru hierarhija,
ar atvieglotu zaud&jumu sadali, slogu uzliekot nenodro$inatiem kreditiestades parada instrumentiem un sekméjot
to, ka ieksgji rekapitalizgjami kreditori pilniba absorbé zaudgjumus, tadgjadi izvairoties no finansu stabilitates
problémam. Tas ari samazinatu kompensacijas prasibu risku saskana ar principu “neviens kreditors nav sliktaka
situdcija”, tadgjadi uzlabojot noregulgjamibu (*).

9.3. Vienlaikus ECB atzist, ka, ievieSot viena l[imena nogulditaju prioritati, NGS var rasties papildu izmaksas dazos banku
krizes parvaldibas scenarijos. Lai gan ECB norada, ka viena limena nogulditaju prioritate vairakas jurisdikcijas ir
izradijusies veiksmiga, biitu vélams sikak analizét konkrétas situacijas, kuras varétu rasties papildu izmaksas NGS
vai nepamatotas sekas. Saja analizé, ciktal iespgjams un nemot véra pieredzi, kas giita jurisdikcijas, kuras ir
ieviesusas viena limena nogulditaju prioritati, baitu arl jaapsver ierosinato izmainu ietekme uz augstakas prioritates
nenodrosinata parada reitingu un cenam, un bitu jaturpina parbaudit mijiedarbibu starp viena limena nogulditaju
prioritati un konkrétu noguldjjumu atbilstbu MREL prasibam. Turklat ECB ir gatava izpetit alternativus
risinajumus, kas uzlabotu NGS spgju piedalities noreguléjuma (ari izmantojot preventivus un alternativus
pasakumus) tada pasa méra, ka tas batu iespéjams viena limena nogulditajiem prioritates gadjjuma, vienlaikus
ierobezojot NGS zaud&jumus péc izmaksu veikSanas likvidacijas procesa. Izpétot §adus risindjumus, bis obligati
janodrosina, ka noregulgjuma darbibas jomas paplasinasana tiek apvienota ar pienacigu piekluvi finansgjumam
noregulgjuma, tostarp jo ipasi finans§jumam no NGS. Visbeidzot, viena limepa nogulditaju prioritates ieviesanas
ietekme uz kreditiestaZzu saistibu struktiru, protams, batu pelnijusi cieSu uzraudzibu, un ECB ir gatava to ripigi
izvertét attieciba uz kreditiestadém, kas ir tas uzraudzibas kompetence.

10.  “Nenoteiktibas situacijas” riska noversana

10.1. BAND jau ir noteikts, ka dalibvalstim ir janodrosina, ka maksatnespéjigu kreditiestadi, kurai nepieméro
noreguléjumu, organizéti likvidé saskand ar piemeérojamiem nacionalajiem tiesibu aktiem (*). ECB atbalsta
ierosinatos BAND grozijumus, kas vél vairak precizé $o mehanismu (), nodrosinot, ka $ada likvidacija tiek sakta
nekavgjoties un ka tas rezultata kreditiestade sapratiga termina iziet no tirgus vai izbeidz savas banku pakalpojumu
darbibas (*%).

(") Sk. ierosinato BAND grozijumu 1. panta 55) punkta a) apak$punktu, ar ko groza BAND 108. panta 1. punktu.

() Saja sakara sk. arl ECB ieguldfjumu Eiropas Komisijas mérkorientétaja apsprieSand par krizes parvaldibas un noguldfjumu

apdrosinasanas reguléjuma parskatiSanu, 4. un 13. Ipp.

(") Sikaku informaciju par ASV pieeju, kas ietver viena limena nogulditaju prioritati un ievérojamu palausanos uz parveduma stratégijam,
sk. ECB Uzraudzibas valdes priekssédétaja Andrea Enria runa “Of temples and trees: on the road to completing the European banking union”
(Par templiem un kokiem: cela uz Eiropas banku savienibas izveides pabeigSanu), kas pieejama ECB banku uzraudzibas interneta
vietné www.bankingsupervision.curopa.eu.

) Sk. Atzinuma CON/2017/6 2.3.2. punktu.
*) Sk. BAND 32.b pantu.

) Sk. ierosinato BAND grozijumu 1. panta 18) punktu, ar ko groza BAND 32.b pantu.

) Sk. Atzinuma CON/2020/25 3.2. punktu; ECB ieguldijumu Eiropas Komisijas mérkorientétaja apspriesana par krizes parvaldibas un
noguldijumu apdrosinaSanas reguléjuma parskatianu, 2. un 8. Ipp.


www.bankingsupervision.europa.eu
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10.2. Nacionalas procediiras tadu gadijumu parvaldibai, kas nav noregulégjums, bitu vél vairak jasaskano, pilnvarojot

noregulgjuma iestades sakt administrativu likvidacijas procediiru attieciba uz kreditiestadém, kas atbilst pirmajiem
diviem noregulégjuma nosacljumiem, bet uz kuram neattiecas noreguléjums, jo noregulgjums nav sabiedribas
interesés (¥'). Tas butu visefektivakais veids, ka izIémigi novérst “nenoteiktibas situacijas” iespéju ilgaka laikposma.

10.3. ECB atbalsta to, ka kompetentas iestades tiek pilnvarotas anulét atlauju kreditiestadém, kas klTist vai, iesp&jams, kliis

maksatnespéjigas, bet kuram nepieméro noreguléjumu (*%). Vienlaikus ar grozijumiem nevajadzétu ieviest nekadu
automatiskumu, saglabajot atlauju anuléSanu ka ECB ricibas brivibu saskana ar Padomes Regulu (ES)
Nr. 1024/2013 ().

10.4. Attieciba uz priekslikumu noteikt, ka atlaujas anulésana ir pietiekams nosacijums likvidacijas uzsaksanai (*), ECB

11.

uzskata, ka ir arkartigi svarigi izvairities no neparedzétam sekam, kas saistitas ar pretrunigam interpretacijam vai
atkirigu transponé$anu nacionalajos tiesibu aktos. Komisijas galvenais priekslikums “nenoteiktibas situaciju”
risina$anai ir $ads — ja noregulgjuma iestade konstaté, ka kreditiestade atbilst visiem noreguléjuma nosacijumiem,
iznemot sabiedribas intereSu nosacijumu, attiecigajai nacionalajai iestadei ari jabat pilnvaram nekavéjoties sakt
kreditiestades likvidacijas procediiru (*'). Priekslikums, ka atlaujas anuléana ir “pietickams” nosacijums likvidacijai,
var radit stimulu dalibvalstim atteikties no $is svarigas prasibas atbilstigas transponésanas, ar ko pilnvarotu
nacionalas iestades (*?). Sada pieeja varétu novest pie nepareizas interpretcijas, ka uzraudzibas iestades veikta
licences anuléSana biitu vienigais iemesls likvidacijas procediiras uzsaksanai, nenemot véra noreguléjuma iestades
ieprieksgjo lemumu par to, vai ir izpilditi noreguléjuma nosactjumi. Sada pieeja varétu radit praksi, ka nacionalas
administrativas iestades vai nacionalas tiesas atlieck likvidacijas procediiras uzsakSanu lidz licences anulésanai.
Tadgjadi netiktu nemta véra iespéja, ka dazos gadijumos bitu lietderigak uzsakt likvidacijas procesu, kamér
kreditiestadei joprojam ir bankas licence. Nemot véra Sos apsvérumus, ECB iesaka nenoteikt, ka atlaujas anulésana ir
saskanots priek$noteikums kreditiestazu likvidacijai.

Neatsaucamas maksajumu saistibas pret VINF

11.1. ECB stingri iesaka nepalielinat neatsaucamo maksajumu saistibu dalu no 30 % lidz 50 % no iestaZu ex ante iemaksu,

kuras izdara VNF un noreguléuma finanséSanas mehanismos, kopgjas summas (). Prakse, ka kreditiestades ir
parakstijusas uz neatsaucamam maksajumu saistibam, liecina, ka dazu kreditiestaZu piemérota procediira var radit
risku, ka to pirma limena pamata kapitals tiek novértéts par augstu. Ja kreditiestades situacijas novértéjums liecina,
ka $ads risks pastav un paliek nenodrosinats, varétu tikt pienemti uzraudzibas pasakumu minéta riska mazinasanai.

Sk. ari 8.6. punktu ieprieks.

Sk. ierosinato BAND grozijjumu 1. panta 18) punktu, ar ko groza BAND 32.b panta 3. punktu.

Sk. 4. panta 1. punkta a) apakSpunktu un 14. panta 5. punktu Padomes Regula (ES) Nr. 1024/2013 (2013. gada 15. oktobris), ar ko
Eiropas Centralajai bankai uztic Ipasus uzdevumus saistiba ar politikas nostadném, kas attiecas uz kreditiestazu prudencialo
uzraudzibu (OV L 287, 29.10.2013., 63. Ipp.).

Sk. ierosinato BAND grozijumu 16. apsvérumu un 1. panta 18) punktu, ar ko groza BAND 32.b panta 4. punktu.

Sk. ierosinato BAND grozijumu 16. apsvérumu un 1. panta 18) punktu, ar ko groza BAND 32.b panta 1. un 2. punktu.

) Sk. ferosinato BAND grozijumu 1. panta 18) punktu, ar ko groza BAND 32.b panta 1. punktu un paredz, ka attiecigajai nacionalajai

administrativajai vai tiesu iestadei jabat pilnvaram nekavéjoties sakt procediiru iestades vai vienibas sakartotai likvidacijai.
Sk. ierosinato VNMR grozijjumu 1. panta 37) punkta a) apakSpunktu, ar ko groza VNMR 70. panta 3. punktu, un ierosinato BAND
grozijumu 1. panta 53) punkta a) apakSpunktu, ar ko groza BAND 103. panta 3. punktu.
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11.2. Sim prudencialajam aspektam ir $ada prieksvésture — gramatvedibas noliika daudzas kreditiestades negramato

neatsaucamas maksajumu saistibas ka saistibas, bet patur tas sava bilancé un vienlaikus ieraksta naudas
nodrosinajumu ka aktivu, neierakstot nekadus izdevumus pelnas un zaudgjumu parskata. Tadgjadi kreditiestades
pirma limena pamata kapitals tiek novértéts par augstu, jo tas neatspogulo to, ka lidzeklus, kas iemaksati ka
nodrosinajums noreguléjuma fonda, nevar atgiit bez atbilsto$a maksajuma skaidra nauda. To, ka attieciba uz
neatsaucamam maksajumu saistibam pastav prudencials risks, ir atzinusi arl Vispargja tiesa (**). Janorada, ka 3o
jautajumu neatrisinatu pat ierosinatie precizéjumi (*).

11.3. Jebkura gadjjuma ECB atzinigi vérté preciz&jumus (%), ka gadjjuma, ja kreditiestade vairs nav ietverta VNMR vai

BAND darbibas joma un uz to vairs neattiecas pienakums veikt iemaksas VNF, noreguléjuma iestade pieprasis
izpildit neatsaucamas maks3jumu saistibas, kuras kreditiestade uzpémusies un kuras vél ir maksdjamas. Sis
grozijums ari apstiprina, ka kreditiestades nekada gadijuma nevar atgiit skaidras naudas nodrosindjumu, kas
paredzéts neatsaucamu maksajumu saistibu nodrosinasanai, ja vien noregulégjuma fondam netiek veikts attiecigs
maksajums, kas rada nepiecieSamibu atskaitit $adu skaidras naudas nodro$inajumu no kreditiestazu pirma limena
pamata kapitala.

11.4. Visbeidzot, nemot véra to, ka dazas kreditiestades $is iemaksas VNF negramato ka izdevumus fonda izveides laika,

12.

tam §is iemaksas biitu jagramato ka izdevumus laika, kad fonds tiek izmantots. Lai gan ietekmi uz prudencialajiem
raditdjiem ierobezo ECB piemérotie prudencialie atskaitijumi, neatsaucamas maksdjumu saistibas palielina
kreditiestazu pelnu mierigos tautsaimniecibas periodos (kad tiek veidots VNF) un palielina zaudgjumus krizes laika
(kad izmanto VNF), tadgjadi radot procikliskas kaitigas ietekmes izplatiSanas kanalu. Tapéc ECB uzskata, ka
neatsaucamas maksajumu saistibas, ja tas nav iegramatotas ka izdevumi VNF izveides posma, ir problematiskas no
sistémiska riska viedokla, un ierosina samazinat to izmantoSanu.

Atbilstiba minimuma prasibam pasu kapitalam un atbilstigajam saistitbam (netiesas parakstisanas kedes)

12.1. lerosinatie grozijumi attieciba uz netie$as parakstiSanas kédém pilnvaro noreguléjuma iestades atlaut noteiktam

vienibam, kas ir meitasuznémumi, izpildit iek$¢jas MREL prasibas konsolidéti ('), nevis individuali. Uz $o iesp&ju
attiecas divi aizsardzibas pasakumu kopumi (*)). Pirmkart, attieciba uz noregul&uma vienibam, kas ir Savienibas
mates (jauktas) finansu parvalditajsabiedribas, tiek prasits, lai vieniba — meitasuznémums bitu vienigais tieSais
meitasuznémums, kas ir noregul§juma vienibas turgjuma, un lai gan noreguléjuma vieniba, gan vieniba —
meitasuznémums veiktu uznéméjdarbibu viena un taja pasa dalibvalsti un ietilptu viena un taja pasa noreguléjuma
grupa. Attieciba uz cita veida noreguléuma vienibam tiek prasits, lai uz vienibu — meitasuzpémumu attiektos
2. pilara prasiba vai apvienoto rezervju prasiba. Otrkart, noreguléjuma iestadei ir jabait nonakusai pie secinajuma,
ka atbilstibai iek$gjam MREL prasibam uz konsolidacijas pamata nav negativas ietekmes ne uz attiecigas grupas
noregulgjamibu, ne ari uz norakstiSanas un konvertacijas pilnvaru pieméro$anu minétajai starpniecibas vienibai vai
citam vienibam taja pasa noreguléjuma grupa.

12.2. Attieciba uz noreguléjuma vienibam, kas nav Savienibas mates (jauktas) finansu parvalditajsabiedribas, tiek izveidota

saikne ar 2. pilara prasibu, ko vienibai, kas ir meitasuzpémums, piemeéro konsolidéti. ECB norada, ka Savienibas
banku grupas meitasuznémumam piemérojamas konsolidétas vai subkonsolidétas prasibas janosaka, ievérojot

Sk. 2020. gada 9. septembra spriedumu BNP Paribas | Eiropas Centrala banka, T-150/18 un T-345/18, ECLIEU:T:2020:394, 78. punkts.
Sk. ierosinato VNMR grozijumu 1. panta 37) punkta b) apak$punktu, ar ko VNMR ieklauj jaunu 70. panta 3.a punktu, un ierosinato
BAND grozijumu 1. panta 53) punkta b) apakspunktu, ar ko BAND ieklauj jaunu 103. panta 3.a punktu.

Sk. ierosinito VNMR grozijumu 1. panta 37) punkta b) apak$punktu, ar ko VNMR ieklauj jaunu 70. panta 3.a punktu, un ierosinato
BAND grozijumu 1. panta 53) punkta b) apakspunktu, ar ko BAND ieklauj jaunu 103. panta 3.a punktu.

Sk. ierosinato grozijumu attieciba uz netie3as parakstiSanas kédém 1. panta 3) punkta a) apakSpunktu un 2. panta 7) punkta
a) apakspunktu, ar ko groza attiecigi BAND 45.f panta 1. punktu un VNMR 12.g panta 1. punktu.

Sk. ierosinato grozijumu attieciba uz netiesas parakstiSanas keédem 1. panta 3) punkta a) apakSpunktu un 2. panta 7) punkta
a) apakspunktu, ar ko groza attiecigi BAND 45.f panta 1. punktu un VNMR 12.g panta 1. punktu.
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attiecigos nosacfjumus saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 (*) (turpmak -
“Kapitala prasibu regula” (“KPR") un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2013/36/ES () (turpmak —
“Kapitala prasibu direktiva” (‘KPD”)). Pieméram, ja kreditiestade — meitasuznémums nav matesuznémums dalibvalsti
un tai nav meitasuznémumu tre$as valstis, uzraudzibas iestade var pieprasit atbilstibu konkrétiem pienakumiem
subkonsolideti saskana ar KPR un KPD (') tikai tad, ja tas ir pamatoti uzraudzibas nolikos, nemot véra
kreditiestades riska vai kapitala struktiiras ipatnibas, vai ja dalibvalstis pienem nacionalos tiesibu aktus, kas paredz
darbibu strukturalu nodalisanu banku grupa (3.

13.  Citi aspekti, kas saistiti ar noguldjjumu apdrosinasanas regulejumu

13.1. Ierosinatajos NGSD grozijumos ietvertas vairakas citas izmainas noguldjjumu apdrosinasanas regulgjuma (). ECB
atzinigi verté tas izmainas, kuras veicina turpmaku saskanosanu un paplasina instrumentu kopumu, kas iestadém
pieejams saskana ar CMDI regulgjumu.

13.2. Dazas no ierosinatajam NGSD izmainam rada bazas ECB. Pirmkart, ierosinato NGSD grozijumu mérkis ir uzticét
uzraudzibas iestadei pienakumu nodrosinat, ka kreditiestades pilda savus pienakumus ka NGS dalibnieces ().
Uzraudzibas iestades pilnvaras saskana ar KPD var izmantot tikai, lai sasniegtu taja noteiktos mérkus, un tas nevar
attiecinat uz nesaistitiem jautajumiem, pieméram, kreditiestazu ka NGS dalibnieku pienakumu neizpildi. Turklat
NGS iestadém ir daudz labakas iesp&jas novértét $adu atbilstibu, un tade] tam batu japieskir attiecigas izpildes
pilnvaras. Tapéc ECB iesaka parskatit $o priekslikumu.

13.3. Otrkart, ierosinatie NGSD grozijumi paredz, ka NGS drikstés turét savus lidzeklus nacionalo centralo banku (NCB)
kontos (). Lai gan $adu kontu atvérana atbilstu Ligumam (’), §1 noteikuma dg] vajadzétu grozit dazu NCB statiitus
saskana ar nacionalajiem tiesibu aktiem, lai nodrosinatu, ka gan valsts, gan privatas NGS ir tiesigas atvért
nepiecieSamos kontus. Turklat NCB finans€jums NGS, pieméram, paplasinot partérina iespéjas attieciba uz NGS
kontu NCB, neatbilstu monetaras finansé$anas aizliegumam, ciktal NGS ir uzskatama par “publisko tiesibu
subjektu” Liguma 123. panta 1. punkta nozime (7).

14.  NGS iemaksu parvesanas atvieglosana

14.1. Paslaik, ja kreditiestade partrauc dalibu NGS un pievienojas citai NGS vai ja daZas no tas darbibam tiek nodotas citai
NGS, izcelsmes NGS parved tikai nelielu dalu no kreditiestades iepriek$éjam iemaksam jaunajai NGS. Ja NGS ir
sasnieguSas savu mérkapjomu, no 2024. gada iespéja parvest iemaksas var beigties pilniba, jo var parvest tikai
pédgjo 12 ménesu iemaksas. Ja kreditiestade mainis savu saistibu ar NGS, radisies finanséjuma parpalikums
izcelsmes NGS, jo §is NGS segtie riski samazinasies, savukart tas finansu lidzekli apjoms saglabasies loti lidzigs. No
otras puses, sanéméja NGS radisies finans€juma iztriikums, jo parvestie resursi neblis samérigi ar parnestajiem
riskiem. So iztritkumu aizpilda parvedéja kreditiestade vai visi sanéméjas NGS dalibnieki. Pasreizéjais noguldijumu

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jiinijs) par prudencidlajam prasibam attieciba uz
kreditiestadém, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. jinijs) par piekluvi kreditiestazu darbibai un kreditiestazu
prudencialo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87/EK un atce] Direktivas 2006/48/EK un 2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013.,
338. Ipp.).

(") Sk. KPR Otro lidz Astoto dalu un KPD VII sadalu.

(") Sk.KPR 11. panta 6. punktu.

() Lielaka dala $o izmainu saistamas ar Eiropas Banku iestades atzinumu par noguldijumu garantiju sistému finansé$anu un noguldijumu
garantiju sistému lidzek]u izmanto$anu (EBA/OP/2020/02), kas piecjams EBI interneta vietné www.eba.europa.eu.

(™ Sk. ierosinato NGSD grozijumu 1. panta 3) punkta a) apak$punktu, ar ko groza NGSD 4. panta 4. punktu.

() Sk. ierosinato NGSD grozijumu 1. panta 11) punkta e) apakSpunktu, ar ko NGSD ieklauj jaunu 10. panta 7.a punktu.

(%) Sk. Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas Centralas bankas Statiitu (turpmak — “ECBS statiiti”) 17. pantu, kas paredz, ka, lai
veiktu operacijas, NCB var atvért kontus kreditiestadém, valsts iestadém un citiem tirgus dalibniekiem.

(”7) Sk.ECB 2022. gada konvergences zinojuma 2.2.3. sadalu un Atzinumu CON/2020/24.
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apdrosinasanas reguléjums nodrosina labveligu attieksmi pret izcelsmes NGS uz parvedgjas kreditiestades un/vai
sanémejas NGS dalibnieku rékina. Ja noguldjjumu apdro§inasanas reguléjums netiek grozits, rodas ievérojamas
neatgiistamas izmaksas kreditiestadei, kas maina savu saistibu ar NGS. Tas ir batisks skérslis, lai sasniegtu mérki
veicinat banku pakalpojumu vienoto tirgu Savieniba.

14.2. ECB pauz nozélu, ka Komisijas priekslikuma nav ievérots EBI ieteikums (%) pilnvarot EBI izstradat metodiku, kas

15.

novérstu So trikumu noguldijumu apdro$inasanas reguléjuma. ECB ierosina pilnvarot EBI izstradat parvedamo
iemaksu summas aprékinasanas metodiku, lai nodrosinatu saskanotibu ar parnestajiem riskiem. Tas samazinatu
finanséjuma parpalikumu izcelsmes NGS un jebkadu finanséjuma iztrikumu sanéméja NGS, tadéjadi izvairoties no
nevajadzigu izmaksu uzlikSanas parvedgjai kreditiestadei un citiem sanéméjas NGS dalibniekiem. Sadai metodikai
biitu jalidzsvaro iesaistito NGS intereses un jasaglaba finan3u stabilitate visa sistéma.

Informacijas apmaina

15.1. lerosinata tiesibu aktu kopuma mérkis ir vél vairak uzlabot noteikumus, kas reglamenteé informacijas apmainu krizes

parvaldibas konteksta (7).

15.2. ECB atbalsta visaptverosu un savlaicigu informacijas apmainu starp kompetentajam iestadém un noreguléjuma

iestadém krizes parvaldibas nolikos. ECB un VNV jau ir ieviesusas visaptvero$u divpuséju saprasanas memorandu,
kas veicina $adu apmainu (*). Memoranda ir noteikti vairaki informacijas apmainas un sadarbibas kanali,
nodrosinot, ka VNV ir informeéta par attiecigajam norisém saistiba ar ECB tie$i uzraudzitam vienibam.

15.3. Tomer ECB pauz bazas par ierosinatajiem VNMR un BAND grozijumiem, saskana ar kuriem ECB un citiem ECBS

dalibniekiem ir jasniedz VNV visa informacija, kas nepieciesama VNV uzdevumu veiksanai saskana ar VNMR (%), un
jasniedz Komisijai visa informacija, kas nepiecieSama, lai Komisija varétu veikt savus uzdevumus saskana ar BAND
saistiba ar politikas izstradi, tostarp ietekmes novértéjumu sagatavoSanu un tiesibu aktu priekslikumu sagatavosanu
un apspriesanu (*2).

15.4. So pienakumu piemérosanas joma nav skaidra, tapéc biitu vélams sikak precizét VNV un Komisijai nosiitamas

informacijas veidu. Konkrétak, jebkadi jauni noteikumi par informacijas apmainu, kas jaieklauj BAND, var attiekties
tikai uz minétas direktivas prieksmetu. Sada informacijas apmaina neietvertu, pieméram, informaciju, kas saistita ar
kreditiestazu prudencialo uzraudzibu vai Komisijas darbibam politikas izstrades joma. ECB saprot, ka $i
informacijas apmaina attiecas tikai uz apkopotu informaciju, kas neattiecas uz atseviskam kreditiestadém. Turklat
ECB atzinigi vértétu, ja tiktu izveidota procediira sadarbibai ar Komisiju, lai nodrosinatu 3is informacijas efektivu un
netraucétu nositisanu. Visbeidzot, ECB saprot, ka visa konfidenciala informacija tiks nosttita Komisijai saskana ar
attiecigajiem Savienibas nozaru tiesibu aktiem, kas nosaka konfidencialas informacijas aizsardzibu un $adas
aizsardzibas iznémumus.

Sk. Eiropas Banku iestades atzinumu par noguldjjumu atbilstibu, seguma limeni un sadarbibu starp noguldjjumu garantiju
sisttmam (EBA/OP/2019/10), kas pieejams EBI interneta vietné www.eba.europa.eu.

Sk. ierosinato VNMR grozijumu 1. panta 25) un 43) punktu, ar ko attiecigi groza VNMR 30. un 88. pantu.

SapraSanas memorands starp Vienoto noreguléuma valdi un Eiropas Centralo banku par sadarbibu un informacijas apmainu.

Sk. ierosinato VNMR grozijumu 1. panta 29) punktu, ar ko groza VNMR 34. pantu, un ierosinito BAND grozijumu
1. panta 58) punktu, ar ko groza BAND 128. pantu.

Sk. ierosinato BAND grozijumu 1. panta 58) punktu, ar ko groza BAND 128. pantu.
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15.5. Biitu ar jaatzimé, ka konfidencialu statistisko informaciju VNV un Komisijai var nosutit tikai saskana ar attiecigajiem
Savienibas tiesibu aktiem par konfidencialas informacijas aizsardzibu. Jo ipasi Padomes Regulas (EK)
Nr. 2533/98 8. panta 4.a punkts (*) Jauj ECBS dalibniekiem sniegt konfidencialu statistisko informaciju (*)
dalibvalstu un Savienibas iestadém vai struktfiram, kas atbild par finansu iestazu, tirgu un infrastruktiru uzraudzibu
vai finan$u sistémas stabilitati, tikai tada apjoma un tik detalizéti, cik tas ir vajadzigs, lai izpilditu to attiecigos
uzdevumus. Taja pasa panta paredzéts, ka iestadém vai struktiiram, kuras sanem konfidencialu statistisko
informaciju, javeic visi vajadzigie normativie, administrativie, tehniskie un organizatoriskie pasakumi, lai
nodrosinatu konfidencialas statistiskas informacijas fizisko un logisko aizsardzibu. ECB nosiita VNV konfidencialu
statistikas informaciju uz minéta pamata un péc VNV pieprasijuma.

16.  Personas datu nosiitisana

16.1. Lai gan ierosinata tiesibu aktu kopuma meérkis ir veél vairak uzlabot noteikumus, kas reglamenté informacijas
apmainu krizes parvaldibas konteksta, taja nav skarts jautajums par personas datu aizsardzibu, kas ir svarigs temats
un pamattiesibas. VNMR varétu paredzét skaidrakus noradjjumus par personas datu apmainu un atbilstosus
aizsardzibas pasakumus datu subjektiem, lai nodrosinatu taisnigu lidzsvaru starp dazadajam iesaistitajam interesém.

16.2. Turklat pieredze liecina, ka, izpildot datu aizsardzibas noteikumus, varétu bt vajadzigs papildu laiks, lai veiktu
nepiecieamas darbibas pirms attiecigas informacijas apmainas. Sis nepiecieSamais papildu laiks varétu izraisit
iespéjamu kaveSanos. Tas bitu ipasi problematiski krizes situacijas konteksta, kad, pieméram, VNV ir vajadziga
talitéja informacija, lai sagatavotos noregulégjumam. Tapéc varétu biit nepiecieSams ieviest ipasus noteikumus, lai uz
laiku atvieglotu datu aizsardzibas procediiras prasibas nolika nodro$inat taisnigu lidzsvaru starp dazadajam
interesém, kas tiek skartas $ados krizes apstak]os.

Gadijumos, kuros ECB iesaka grozit ierosinato regulu un ierosinatas direktivas, konkréti redakcionalie priekslikumi ir
izklastiti atseviska tehniska darba dokumentd, kuram pievienots attiecigs paskaidrojuma teksts. Tehniskais darba
dokuments anglu valoda ir pieejams EUR-Lex.

Frankfurté pie Mainas, 2023. gada 5. jalija

ECB prezidente
Christine LAGARDE

(*) Padomes Regula (EK) Nr. 2533/98 (1998. gada 23. novembris) par statistikas informacijas vaksanu, ko veic Eiropas Centrala banka
(OV L 318, 27.11.1998., 8. Ipp.). Regulas (EK) Nr. 2533/98 juridiskais pamats ir ECBS Statiitu 5.4. pants, kas paredz, ka Padome
saskana ar ECBS Statiitu 41. panta noteikto procediru cita starpd nosaka konfidencialitates rezimu, kuru pieméro statiskas
informacijas vaksanai, ko veic ECB ar NCB palidzibu.

(*) Ka definéts Regulas (EK) Nr. 2533/98 1. panta 12) punkta.
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